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ol Crasmus-+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramei programu ERASMUS+
CISLO ZMLUVY - 2017-1-PT01-KA219-035912_4

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujiicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asociicia pre medzinarodnd spolupricu

Narodna agenttra programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odboran pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnfitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krnizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

niredni agentdra (dalej len ,NA®), ktorli na @G&ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonnd riaditel’ka, a ktora vystupuje na zéklade poverenia Eurdpske;

komisie (dalej len ,,Komisia®), “

a na druhej strane:

wprijemca grantu‘

Plny nazov institicie Zakladna ¥kola - Skultétyho 1, Nitra
Oficidlna pravna forma o2ty orgamzotion meste
Oficialna adresa Skultétyho 1, 949 11 Nitra

E-mail zsskultetyhol.nr@gmail.com

1CO 37861301

DIC 2024624238

PIC &islo 932640548

ktorého na ti¢ely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Henrieta Martincova, riaditelka.

' NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'yje ,Erasnms+
program Unie pre vzdeldvanie, odbornd pripravu, mldde? a Sport, a ktorym sa zruduji rozhodrutia & 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Prilchal  V3eobecné podmienky,

Priloha II  Opis projektu, Odhadovany rozpodet,

Priloha III  Finanéné a zmluvné pravidla,

Priloha IV Tabulky platmych sadzieb,

ktoré tvoria neoddelitelnit sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,V3eobecné podmienky” maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vimimkou Prilohy
L

V ramci Prilohy II, Cast’ ,,Odhadovany rozpodet” ma prednost pred &ast'ou ,,Opis projektu‘.
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobeenych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Hands On CLIL (dalej len
»projekt™) v ramei programu Erasmus+, KPadova akcia 2: Strategické partnerstvd zloZené
vyluéne zo §k6l, ako sa popisuje v Prilohe IL

I.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sghlasi s realizéciou projektu konajlic na
vlasind zodpovednost’.

CLANOK12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L2.1 Zmluva nadobtida platnost’ a &innost’ v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych
strin. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zikona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zdkon
o slobode informécif). V tomto pripade zmluva nadobida Gginnost diiom nasledujticim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zdkonom &. 211/2000 Z. z. v zneni t&innom ku difu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zdkona &, 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik v zneni neskor$ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat ndle¥itosti podla § 5a ods. 12 zakona

€. 211/2000 Z. z., alebo estné prehldsenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
¢. 211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt zatina 01. 09. 2017 a kondi 31. 08. 2019,

CLANOK L3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
L3.1 Maximilna vy§ka grantu je 19 100 EUR.
L3.2 Grant md formu jednotkovych prispevkov a refundécie 6prévnen3’rch realnych
nakladov v stlade s nasledujicimi opatreniami:
a) opravnené naklady Ipecifikované v Prilohe 111,
b) odhadovany rozpodet §pecifikovany v Prilohe 11,

¢) financné pravidla $pecifikované v Prilohe III.
L3.3 Presuny v ramci rozpoétu bez dedatku

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 1113, stropy uvedené pre kazdl rozpodtovi kategoriu
v Prilohe IV a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe II, prijemca
méZe upravit' odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi
rdznymi rozpoftovymi kategériami, bez toho, aby sa tito Uprava povaZovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle &lanku I1.13 respektujic nasledujuce pravidla:

a) Prijemca je oprévneny presunit max. 20% prostriedkov pridefenych na kazda
z nasledujficich rozpotovych kategdrii: manasment a implementdciu  projektu,
nadnarodné  projektové  stretnutia,  vzdeldvacie/vyucovacie/Skoliace aktivity
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amimoriadne ndklady do akejkolvek rozpoltovej kategorie s vimimkou kategérii
manazment a implementdcia projektu a mimoriadne naklady.

b) Akykolvek presun v rozpodte nesmie viest k navySeniu o viac ako 20% sumy
pridelenej v danej rozpo&tovej kategori, Specifikovanej v Prilohe I1.

¢} Prijemca je oprivneny presunit prostriedky z akejkol'vek rozpodtovej kategérie do
kategérie podpora Specidlnych potrieb, aj ked pdvodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na takito podporu, ako je uvedené v Prilohe II. Na tento pripad sa
nevztahuje pravidlo o maximélnom navyseni o 20% v rozpodtovej kategdrii podpora
Specidlnych potrieb.

d) Odchylne od bodu a) tohto &lanku, prijemca je oprdvneny presunut prostriedky
z akejkol'vek rozpodtovej kategorie s vinimkou kategérie podpora Specidlnych
potrieb do kategbrie mimoriadne ndklady s cielom prispiet’ na naklady na finan&nu
zéaruku, ak to vyzaduje NA v &lanku 14.2. Tento presun je moZné urobit’ aj vtedy, ak
nie s Ziadne prostriedky pridelené v rozpoCtovej kategorii mimoriadne naklady, ako
je uvedené v Prilohe II. Na tento pripad sa nevztfahuje pravidlo o maximalnom
navyseni o 20% v rozpod&tovej kategdrii mimoriadne naklady.

CLANOKI.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiujt sa nasledujice podmienky tykajice sa poddvania sprav a platobné podmienky:
4.1 Plathy
Narodné agentira je povinna vyplatit prijemcovi:
- prvé predfinancovanie,

- daldia(e) splatka(y) predfinancovania, na zaklade Zadosti o d’aldiu platbu ako je
uvedené v ¢lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zéklade ¥iadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2  Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnut prijemcovi po&iatoént hotovost. Predfinancovanie
zostdva majetkom narodnej agentiry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendamych dni odo d#ia nadobudnutia platnosti
a Géinnosti zmluvy prvii splatku vo viske 7 640 EUR, ktora predstavuje 40 % z maximélne;
sumy Specifikovanej v lanku 1.3.1.

L4.3 Priebeiné spravy a d’alsie splatky predfinancovania

Do 30. 09. 2018 prijemca je povinny vyplnif priebeinti spréva o realizdcii projektu,
zahrfiujicu obdobie od =zaliatku realizdcie projektu Specifikovaného v &lanku 1.2.2
do 31. 08. 2018.

Pokial' je z priebeZnej spravy zrejme, Ze prijemea vy&erpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebeZn4 sprava sa povaZuje za Ziadost’ o d'alSiu splatku predfinancovania
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s uvedenim Ziadanej sumy 7 640 EUR, ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla
Slanku 1.3.1.

Pokial' je z pricbeZnej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vylerpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajicej splatky na pokrytie nakladov projektu:

- prijemca predlozi d’al$iu priebezni spravu v okamihu, ak vy&erpal minimélne 70% z prvej
splatky, ktora sa povazuje za Ziadost' o d'aliiu splatku a uvedie Ziadand sumu 7 640 EUR,
ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podl'a &lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.24.1 a I1.24.2 a za predpokladu, e NA. schvali spravu,
NA je povinna vyplatit' prijemcovi d’al$iu splétku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletnej priebeZnej spravy.

Ak je z priebeZnej sprévy zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vyerpat maximéalny grant, ako
je uvedeny v Slanku L3.1 v rdmei obdobia trvania zmluvy podla &lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane zniZi maximalny grant. V pripade, Ze zniZeny grant je k tomu
datumu nizsi ako suma predfinancovania, NA vyZiada od prijemcu spit’ prebyto&nt samu z
predfinancovania v salade s &lankom I1.26.

I.44 Zavereina sprava a Ziadost' o platbu zostatku

Najneskdr do 60 dni po termine ukongenia projektu $pecifikovanom v &lanku 1.2.2 je prijemca
povinny prispiet’ k zéveretnej sprave o realizdcii Sasti projektu, za ktordi je zodpovedny.
Prispevok prijemcu k zévereénej sprdve musi obsahoval informécie, ktoré si potrebné na
zdbvodnenie vysky Ziadaného grantu na zdklade jednotkovych prispevkov, kde m4 grant
formu refundicie jednotkovych ndkladov, alebo skutotne vynalozengch opravnenych
nakladov v stlade s Prilohou IIi, ako aj strudny popis uéasti prijemcu na projektovych
aktivitach.

Koordinator projektu je povinny vyplnit zéveretnt sprévu o realizacii projektu vratane aktivit
realizovanych partnerskymi organizéciami, zdlastnenymi na projekte a vlozit' vietky -
vysledky projektu do Platformy vysledkov programu Erasmus+ , ako je uvedené v &lanku
1.9.2. Prijemca musi poskytnut’ koordinatorovi akékolvek informacie potrebné k vyplitaniu
zdverednej spravy a na zabezpedenie vloZenia vysledkov projektu.

Zaveretna sprava bude povaZovana za ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku grantu. Podanie
zaverednej spravy sa povaZuje za kompletné a¥ v pripade podania zaverefnych sprav od
vSetkych organizacii, zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v ¥iadosti o vyplatenie zostatku st
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, ¥e vynalo¥ené naklady mozno
povaZovat’ za oprévnené v siilade so zmluvou a Ze ¥iadost o platbu je podloZens primeranymi
dopliiujucimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlo¥if v sivislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a &lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatkn

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy$nii éast opravnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodna agentira urdi splatni sumu ako =zostatok odpoditanim celkove] sumy
predfinancovania z kone&nej vy3¥ky grantu stanoveného v stlade s &lankom I11.25. V pripade,

6
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ze celkova vyska predfinancovania je vy3gia ako konednd vySka grantu stanoveného v sulade
s Slankom I1.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené v &lanku I1.26.

V pripade, Ze celkovd vyska predfinancovania je niZSia ako komednd vyska grantu
stanoveného v silade s Elankom I1.25, nérodna agentfira je povinna vyplatit' platbu zostatku
najneskdr do 60 kalenddrnych dni odo diia dorudenia dokumentov, ako je uvedené v &lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia &lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Vsalade s ¢lankom 11.24.2 méZe NA odlozit' termin platby zostatku ak vietky aktivne
partnerské organizicie nepredloZili zéveresné Spravy.

Platba podlieha schvilenin #adosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamen4 uznanie zhody, pravosti, tiplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma viak méZe byt zapogitand bez suhlasu prijemcu s akoukolvek inou dl¥nou
sumou zo strany prijemcu vodi nérodnej agentiire, a to do maximalnej vysky grantu.

L4.6 Oznamovanie splatnych siim

Narodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne ozndmenie:
a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a

b) Specifikujlice, & sa ozndmenie tika d'alSej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je ndrodnd agentira taktie povinnd 3pecifikovat’ koneént vyiku
grantu stanoveného v sulade s &lankom 11.25.

L4.7 Platby prijemcovi
Nérodna agentiira je povinna vyplatit prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujti narodni agentiru od jej platobnej povinnosti vo&i
prijemcovi.

L4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloit’ vietky Ziadosti o platbu a sprévy v slovenskom jazyku.
149 Mena Ziadosti o platbu a prepodet na EUR

Ziadost' o platbu musi byt uvedens v EUR.

Prjemca, ktory vedie vieobecné Wity v eurdch, prepodita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podl'a svojich beZnych udtovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Sty v inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej Ginie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html } platného v defi, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby

NA je povinnd realizovaft platby v EUR.
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1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskuto&nené v def ich odpisania z G¢tu NA, ak vnutrodtatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niklady na prevedy platieb

Naéklady na prevody platieb sa znasajn takto:
a) ndklady na prevod, ktoré si Gétuje banka NA, je povinnd hradit’ NA,
b} naklady na prevod, ktoré si Gétuje banka prijemecu, je povinny hradif prijemca,

¢} vietky néklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znaga
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu. =

1.4.13 Urok z omeSkania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovene] platobnej Iehote, prijemca mé narok na
urok z omedkania. Splatny tdrok musi byt stanoveny v silade s ustanoveniami vo
vnitroStatnom pravnom poriadku, vzfahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny trok musi byt’ stanoveny v silade so sadzbou,
ktori Eurdpska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operdcie v eurdch
(.referenénd sadzba®), zvysend o 3,5 bodu. Referenini sadzba Je sadzba platna v prvy defi

mesiaca, v ktorom uplynie iehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v silade s &ldnkom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omegkania sa potita za obdobie odo dfia nasledujticeho po datume splatnosti aZ do dfia
skutoéného splatenia vratane, podla &lanku 1.4.11. NA splatny trok neberie do Gvahy na
8ely stanovenia kone&nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimocnych pripadoch, ak vypoéitany trok je niz8i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktori predloZi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukézat v eurdch na bankovy udet alebo podudet prijemcu.
Prijemca zaSle nérodnej agentdre spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom éte, ktora musi obsahovat’ nasledujice Gdaje:

nazov banky,

presny ndzov majitel'a bankového Gétu (musi byt totoZny s prijemcom grantu), *
plné &islo bankového Gétu (vratane kédov banky),

IBAN kod.

Tento et alebo podudet musi jednoznaéne identifikovat platby zaslané nérodnou agentiirou.
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CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel

Subjekt, ktory koni ako prevadzkovatel podla clanku IL7, je: Slovenskd akademicka
asocidcia pre medzinarodni spolupricu — Nérodné agentira programu Erasmus+ pre
vzdeldvanie a odbornd pripravu.

L6.2 Kontaktné idaje NA

Slovensk4 akademickd asocidcia pre medzindrodnti spolupracu

Narodnd agentara programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornd pripravu
Mgr. Irena Fonodova
vykonna riaditelka
Krizkova 9

811 04 Bratislava
erasmusplus@saaic.sk

-

1.6.3 Kontaktné ndaje prijemca

Akakol'vek komunikdcia zo strany NA urden prijemcovi musi byt zaslani na uvedent
adresu:

Zékladna $kola - Skultétyho 1, Nitra
Mgr. Henrieta Martincova

riaditel'ka

Skultétyho 1, 949 11 Nitra

E-mail: zsskultetyhol.nr@gmail.com

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeénost’ a ochranu
uéastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpedit, ¥e poistenie bude poskytnuté vietkym castnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranigi.

CLANOKI8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA

VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materidly
v ramei projektu, tieto materisly je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami”.

2 Volnd licencia — spdsob, akym vlasmik diela déva sihlas ostatnym s poufivanim jeho zdrojov. Licencia je priradens ku ka¥dému zdroju.
Existujt rdzme typy otvorenieh licencii, a to podla rozsehu udelenjch opravneni aiebo obmedzeni. Prijemca si méZe slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktori bude pouzivaf pre svoje dielo, Otvarend licencia musi byt pridelend ku kaZdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav aleba prév dulevného viastmictva (Intellectual Property Rights — PR).
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CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat online ndstroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vSetkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitdim v ramci proiektu a vyplnit’ a podat’ pricbeznt
spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zaveredni
spravu.

1.9.2 Piatforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemeca musi poskytnat’ vEetky potrebné informécie koordinatorovi projektu, aby mohol
viezit vystupy projektu do diseminacnej platformy programu
(http://ec.europa.cwprogrammes/erasmus-plus/projects/) v stlade s inStrukciami, ktoré s na
nej uvedené.

Schvalenie zavereénej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu do diseminacne;j
platformy programu do terminu predloZenia zavere¢ne) spravy.

CLANOK .10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v &lanku [L11.1 pism. ¢) a d) sa neuplatiuji na Ziadnu rozpodtovii
kategdriu s vynimkou Mimoriadnych nakladov.

CLANOK L11 DO}’LN’UJI’JCE USTANOVENIA OHI’ADNE ZVIDITEENQVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok IL.8, vo vietkych ozndmeniach a publikdciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Indtrukcie pre
priiemcu atretie osoby st dostupné na hitp://eacea.ec.eurcpa.eu/about-eacea/visual-
identity_en

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnut’ podporu Gastnikom, tato
podpora musi byt v stlade s podmienkami Specifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspoii nasledovné informacie:

a) maximalna suma finanénej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
udastnika, :
b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky finanénej podpory,

c) aktivity, na ktoré Gcastnik modZze ziskat finaninl podporu, na zaklade presného
zoznamu,

d) urdenie 0s6b alebo kategdrif 0sdb, ktoré mbdzu podporu ziskat',

e) kritérid na poskytnutie finanénej podpory.

10
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Prijemca je povinny:

- previest’ finandnl podporu pre rozpoctové kategérie cestovné naklady / individualna
podpora v plnej vySke Gfastnikom Nadndrodnych vzdeldvacich / vyudovacich /
Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené
v Prilohe IV,

- alebo poskytnuf' finanénti podporu pre rozpoStové kategdrie cestovné naklady /
individudlna podpora Glastnikom Nadnirodnych vzdeldvacich / vyudovacich /
Skoliacich aktivit vo forme poZadovanych sluZieb pre cestovné naklady / pobytové
naklady. V takom pripade prijemca je povinny zabezpedit, e poskytnutie sluzieb na
cestovné néklady / pobytové ndklady bude spifiat potrebné Standardy kwvality
a bezpelnosti. i

Prijemca mé6ze kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpeli spravodlivé arovnaké zaobchidzanie so vietkymi Geastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazd moZnost’ musia byt pouZité pre rozpodtové
kategorie, na ktoré sa dand moZnost uplatiiuje.

CLANOK 113 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sthlas rodifa/iného zékonného zastupcu s dastou maloletého
Ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK I.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre G€ely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chépat’ ako ,,N4rodna agentira®, termin ,,akecia® vo vyzname
~projekt” a termin , jednotkovy naklad“ ako , jednotkovy prispevok®.

Pre ulely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,,finanény vykaz“ je potrebné chépat’ ako ,;rozpoétové Gast spravy®.

V &lanku 114.1, I1.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prv{ odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek &lanku -
.27.8. a v &lanku 11.27.9, odkaz na , Komisiu* je potrebné chépat’ ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V clanku I1.12 pojem ,,finantnd podpora“ je potrebné chapat’ ako »podpora® a pojem , tretie
osoby* ako ,,éastnici®.

2. Pre ucely tejto zmluvy, nasledovné &asti Prilohy I ~ Veobecné podmienky, sa neuplatiinji:
Clanky I11.2. d) i), [1.12.2, 11.13.4, 11.17.2.1 h), I1.18.3, I1.19.2, 11.19.3, 11.20.3, IL.21, bod ¢)
Siesteho podparagrafu &lanku I1,25,3, &ldnok 11.27.7.

Pre Glely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty”, , priebeind platba”, |, pausdlny
prispevok”, ,jednotkovy prispevok” sa neuplatiiujl, ak si uvedené vo Vieobecnych
podmienkach.

3. Clanok 11.7.1 je potrebné chapat nasledovne:

1
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,1L.7.1 Spracovanie osobnych idajov NA a Komision

Akékolvek osobné 0daje uvedené v zmluve je NA povinnd spracovat’ v stlade
s ustanoveniami uvedenymi v ndrodnom pravonom poriadku.

Vietky osobné lidaje ulozené v IT néstrojoch, ktoré poskytla Eurdpska komisia, musi
NA spracovat’ v sulade s Nariadenim &. 45/2001°.

Tieto udaje musia byt spracovdvané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na ulely vykondvania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
z7a (&elom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s &ldnkom 11.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost’ postipenia tichto
(dajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vztahujiiceho sa na zmluvu.

Prijemca mé pravo na pristup k svojim osobnym 0dajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajlicich sa spracovania jeho osobnych Gdajov musi
obratit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akékolvek osobné Gdaje uvedené v zmluve je Komisia povinnd spracovavat v sulade
s Nariadenim ¢&. 45/2001.

Prijemca mé pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eurépskeho dozomného tdradnika pre
ochranu Nidajov™.

4,V &lanku I1.9.3, ndzov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chapat nasledovne:
»11.9.3 Prava vyuzivat’ vysledky ab existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projektu:
2) na vlastné 0lely a najmd na spristupnenie osobam pracujucim pre NA, pre
intiticie Unie, agentiry a organy a inStiticie &lenskych S§tdtov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s necbmedzenym poctom kopii.”

Pre zvydna éz}st’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na . Uniu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na
NA a/alebo Uniu®.

5. Druhy odsek ¢lanku [1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Prijemeca musi zabezpedit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykondvat’ svoje pravomoci podl'a ¢lanku
11.27 aj voéi subdodévatel'om prijemcu.”

6. Clanok I1.18 je potrebné chipat nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej repubﬁky..

11.18.2 Prisludny sud stanoveny v sulade s prisluSnym narodnym prévnym
poriadkom mé vyhradnd pravomoc prerokuvat’ akékofvek spory medzi NA

? Naradenie & 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 1§ decembra 2000 o ochrane jednotliveov 5o zretelom na spracovanie osobnjch
udajov indtiticiami a orgdnmi spolodenstva a o vol'nom pohybe takychto ddajov.
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a akymkolvek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZné vyriesit vzdjomnou dohodou.

Voci pravoplatnému rozhodnutiu NA je moZné podat’ spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom stde
v silade s § 177 zékona &. 162/2015 Z. z. Spravny sadny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chépat nasledovne:
w»Podmienky pre opravnenost’ nakladov st definované v &asti 1.1 a IL1 Prilohy IIL“
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

~Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v Gasti 1.2 a IL.2
Prilohy H1.*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre zdznamy a in¢ dokumenty na doloZenie vykézanych nakladov
a prispevkov st definované v Casti 1.2 a I1.2 Prilohy IIL*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat nasledovne:

»Prijemca mbZe upravit' odhadovany rozpotet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpodtovymi kategdriami, ak sa projekt vykondva tak, ako
je opisané v Prilohe II. Této Uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje
v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.¢

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chépat nasledovne:

»b) nepredlozi takito Ziadost' ani do dalfich 30 kalenddrnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek ¢lanku I1.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,»Pofas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je oprévneny predkiadat’ Ziadne
Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢ldnkoch 1.4.3 a 1.4.4.

13. Clanok T1.25.1 je potrebné chapat nasledovne:

»I1.25.1 Krek 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na oprivnené naklady
a pripocitanie jednotkoevych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v Clanku 1.3.2 a), ma grant formu refundécie opravmenych
nakladov, pa opravnené naklady projekru, ktoré NA schvalila pre prisiuiné kategérie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundécie stanoven4 v &asti 1.2 Prilohy II1,

b) ak, ako sa stanovuje v &lanku 13.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,

jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vyndsobi skutoénym poétom
Jjednotiek schvélenych NA pre prisluiného prijemcu.
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Ak ¢lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem granfu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.*

14. Druhy odsek &lanku I1.25.4 je potrebné chépat’ nasiedovne:

»ouma, o ktort sa grant zniZi, bude imemna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti porufenia povinnosti, ako je uvedené v &asti IV Prilohy IIL*

15. Treti odsek €lanku I1.26.2 je potrebné chépat’ nasledovne:
»Ak sa platba neuhradi do d4tumu uvedeného v ozndmenf o dlhu, NA vyméZe diznt
sumu:

a) vzdjomnym zapoditanim, bez predchédzajiceho sthlasu prijefcu, so sumami, ktoré
maji byt' vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapocitanie®),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpedenie ochrany finanénych zdujmov Unie
mdZe NA vzéjomne zapo&itat’ sumy pred détumom splatnosti.

Proti takémuto vzéjomnému zapo&itaniu moZno podat’ Zalobu na kompetentnom sude
v sulade s ¢lankom 11.18.2,

b) Cerpanim financnej zdbezpeky, ak bola poskytnuté v stlade s &lankom 1.4.2 (..Cerpanie
finanénej zdbezpeky™),

c} podanim Zaloby ako sa stanovuje v &lanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.

16. Treti odsek &lanku I1.27.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhSie v pripade, e dlhsie
trvanie vyZaduje ndrodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie ndrokov, ktoré sa tykaji grantu, vratane pripadov uvedenych v élanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie nirokov nie st uzavreté.®

17. Clénok I1.27.3 je potrebné chapat nasledovne:
»Prijemeca musi poskytnit vietky informdcie, vratane informéacii v elektronicke;
podobe, ktoré si vyZiada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA méZe povazovat:

a) akékolvek ndklady nedostatoéne od6vodnené informéciami, ktoré poskytol prijemca,
73 neopravneng,

b) akykol'vek jednotkovy, jednmorazovy alebo pausalny prispevok nedostatoéne
odbvodneny informéciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.«
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CLANOK L.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a nérodna
agentira dva exempldre.

PODPISY
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PRILOHA I — Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnt si¢ast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej strnke www.erasmusplus.sk v Casti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpotet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitelnt stdast tejto zmluvy.
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PRILOHA III - Finan&né a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvaé pravidla, ktoré tvoria neoddelitePnd stdast’ tejto zmluvy,

st v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v Casti Méam projek

t/Zmluvy.
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PRILOHA IV — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabul’ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitel'nt sidast’ tejto zmluvy, si v pinom znent
zverejnené na internetovej stranke www erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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